i
e AT o

e i
Lihprrs « .I,?&ulh’ﬂ o Figepralid
REPUEIIQUE FRANGAISE

FPREFECTURE DE LOMR-ET-CHER

Direction réginonale de Vindustrie,
de fo recherche of de Penvironnement
frele

instalistions classécs pour Ba proiection de Penvireannement
Arété préfectoral n®2008-213-2 du 31 juillet 2008

Autorisant Ia SAS STOCKAGE EN BEAUCE
4 exploiter unc installation de stockage de céréales

au 26 avenwe Anne de Bretagne 3 OUZOUER LE MARCHE

LE PREFET du département de LOIR ET CHER

Vu l¢ code de I"environnement et notanument son livee 'V,

¥u la nomenclature des instaliations classées,

Vo le décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996, relatif aux apparcils el aux systémes de protection destinés 4 étre
ulilises en atmosphére explosible,

Vu Iarrété du 28 janvier 1993 concernant la protection contre [a foudre de certaines installations applicabies aux
installations classées pour 1a protection de 'environnement,

¥u Parréte du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Ienvinonnement par les installations
classées pour la protection de IPenvironnement,

Vo Iamétd du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 ka consommation d’sqau ainst qu’avx émissions de toute
naturc des Installations classées pour fa protection de I"environnement soumises 4 autorisation,

Vu I"arréte du 29 mars 2004 moedific par Varrété du 23 fEvrier 2007 relatif § Ia prévention des risques présentés par
les silos du ¢éréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organiqne dégageant des poussiéres

inflammakbles,
¥Vu la circuiaire du 13 mars 2007 relative & 'application de I'arrété ministéniel du 29 mars 2004 modifié susvisé ;

Vo arrété préfectoral n® 10/88 du 2 juin 1988 délivié a sociélé STOCKAGE EN BEAUCE pour ’établissement
qu’il exploite sur le territoire de 12 commune de QUZOUERR L. MARCHE,

Va Ia demande présentée Ie 3 juin 20086, compléiée le 7 aolit 2007, par la sociélé STOCKAGE EN BEAUCE dont
le sitge social est situé 26 avenue de Bretagne 4 QUZOUER LE MARCHE (412409, en vue d’obtenir aulorisation

d’exploiter une installation de stockage de véréales i la méme adresse,

Vu le dassicr déposé 4 'appul de s demande,

Yu e coumier de la société AGRALYS en date du 29 octobre 2007, informant M. le Iréfet du changement de
Zérant de la société, et confirmant l'exploitation du site dOUZOUER LEMARCHE par la société STOCKAGE EN

BEALUCE;



Vo Ia décisian en date du 12 cetobre 2007 du président du tribunaf administratif "ORI.EANS porlunt désignation
du commissaire-chguéteur,

Vu Parrété préfectoral n® 2007-299-16 du 26 notobre 2007 ordonnant i organisation d’une enquéte publique pour
une durée del mois du 27 novembre 2007 su 2§ décembre 2007 inclus sur le territoire des comimunes de
OUZOUER LE MARCHE, BINAS, TRIWLEVILLE, PRENOUVELLON, CHARSONVILLE (Loircty ot

YILLEEMALIN,

Vu Paccomplisscnent des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de IPavis au public,

Vu lz publication en date du & novembre 2008 de cet avis dans deux journanx logaux,

Vu le registre d’enquéte et 'avis du commissaire enguteur,

Vo les avis énis par les conseils municipanx des communes de BINAS et VILLERMAIN,

Yu les avis exprimés par les différents services ¢f arganismes consultés,

Vu le rapport et les propositions en date du 9 juin 2008 de I'inspection des instailations classées,

Vu I’avis en date du 19 juin 2008 du CODERST au cours duquel le demandenr a en la possibilité d"étre entendu,
Vb Jes observations présentées par le demandeur sur ce projet par lettre ci date du 3 juillet 2008

Vu e courtier de la DRIRE du 25 juillet 2008 proposant de ne pas modifier le projet darrélé prelectoral

COMIMuNIgUE,

CONSTDERANT qu’en application des dispositions de ['article 1.512-1 du cade de Penvironnement, "autorisation
ne peut étre accordée que si los dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesurcs gue specifie

i*arrdté préfectoral ;

CONSIDERANT gue les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par "arrété préfectoral d autorisation
doivent tenir compte, d’une part, de I'efficacité des techniques dispomibles et de leur £conomig, d’autre part de la
qualits, de la vocation et de I atilisalion des milieux environnants, ainsi que de fz gestion équilibrée de la ressource

eneau ;

CONSIDERANT que la délivrance de I"autorisation des installations de stockage de céréales, en application de
IParticle L.512-1 du code de environnement, nécessite 1’ ¢loignement de 50 métres vis & vis des zones destindes 2
recevoir dos hahitations ou des dtablissements recevant du public par des documents d urbanisme opposables aux

tiers

CONSIDERANT que ces instailations sont suseeptibles, en cas d’accident les atfectant, de genérer des effets au-
detd des limites de propridié du site, notamment des effets de surpression et & 'enscvelissement des installations
proches suite & la rupture des parois dus celivles de stockage, que Paceidentelogie sur ce typs d’activité démontre
que ces installations sont 4 I'origine de risques technologiques ayant des CONSEQUENCTS Sraves |

CONSIDERANT que Jes condifions légales de délivrunce de I"autorisation sont reunies ;

Sur proposition du Secrétaire Général de ta préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATIHON ET CONDITIONS GENERALES

CHAPEITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTLE DE L’AUTORISATION

ARTICLE LLL EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La SAS STOCKAGE EN BEAUCT dont te sigge social est situg 26 avenue de BRETAGNE 4 OLUZGUER LE
MARCHE (41240 est autorisée, sous réserve du respect des preseriptions du présent arrété, & explotter § la méme
adresse {conrdontides on Lambert 2 étendu X= 538,700 m et ¥= 2323,950 m) , les installativns détaillées dans les

articles survants.

ARIICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIFTIONS DES
ACTES ANTERILURS

Les preseriplions suivantes sunt modifiées par ke préscnt arrété @

o . ' Nature des modifications {supprossion,
Références dos articles dont les . . . {sup pre
madification, ajout de prescriptions)

rescriptions sont supprimées .
iy iy e SUpp Reéférences des articles correspondants du
ou muediliées - . s
- present amréte

Références des arréiés
préfectoraux antérieuts

Airéié préfectoral d’autorisation Artiele 1% Madification
n” 10/88 du 2 juin 1988 Ariicles 24 48 Suppression

Article 1.1.2. 1. Prescriptions modificatives
Les preseriptions de Particle 1% de Uarrété préfectoral n® 10/88 du 2 juin 1988 relatives & 'aulorisation sont

modifiges de la maniére suivants .
o5 termes « d*un silo de stockage » sont remplacés par Jes fermes « des silos de stockage ».

Article §,1,2.2, Suppression des prescriptions reladives a
Les prescriptions des articles 2 4 48 de "arrétd préfectoral n® 1088 du 2 juin 1988 relatives & Texploitation des
silos de stockage de céréales sont supprimées.

ARTICLYE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
1.es prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux aulres mstallations ow équipements exploités dans

I'etablissement, qui, mentionnés au non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou [eur connexite
#vec ung installation scumise 4 antoddsation & modifier les dangers ou mconvénicms de cette installation,

* Les dispositions des arrétés minfstériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises § déclarstion incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régics par le présent arrété préfectoral d'antorisation.




CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCLERNEES PAR INE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

w - Seuil | Unite Unités dn
E“ E _aE: Libellé de la rubrigue | Naiure de @ E ;:;'] :;lm Volume "“]“":-'“_
= = 5P {activite] IPinstallation| 2 R UV antorise| antorise
= - P = crifére | critére
= s
2166 | 1a | a | Silesetinstalbtionsde | g, vome | 15000 | m® ¢ se600 | w0’
! stockage de céréales ; !
11535 NC Stockage de prn.d uits Insecticides Poidy 15 l(:nne : 0,600 tonne
ngropharmaceut lgues ;
1438 I NC btuc::k&gf: de liquide C e YVolume iq m’ 1 m
i inflammszhle acrienns ! |

A (autorisation} ou I (déclaration), NC (non classé).
volume autorisé; éléments caractérisanl la consistance, le rythme de fonciionnement, lc volume des
installations vu les capacités maximales aotorisées,

ARTICLF 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLESSEMENT

Ley installations autorisées sonl situées sur les communes et parcelles suivantes :

Commune Parcelles

QUZOUER LE MARCHE Section AA, pareelles n® 1.2,3 et 126

Les installations citées a I"Article 1.2.1. ¢i-dessus sont reporiées sur le plan de situation de 1'établissement visé au
Erreur! Source du renvoi introuvable. du présent amété.

ARTICLE 1.2.3, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L établissement comprenant I*enscmble des Installations classées ef connexes, cat organist de la fagon suivante :

[ Ouviage: o Dnslgnaﬂﬁl‘.l dl:s nctmtns__-;;--; e Cumﬁtuﬂnn S
L7 ce]]uleq df: swckage d’un mlume unmnre de ﬁ‘}JU n1_
RE cellule de smckaga d*un volume umtalre de _1330 m

P

Silos vertical & s 1
ceflules métalliques Stockage r}eriﬁﬁﬂﬂ = 1 c:ellulf., de qtuckdbc d*un volume unitaire dc 5?3 m’
dc céréales i el

detype « PRIVE» ! ] bDibﬁL&u de chargement de 1600 m o

i 1 boisseau de chargement dL 46? m’

| i o 4 bmsseaux de chargement | r:i:., 200 m®

i , | 2 mf.mles de réception

' . eh | 3 élévateurs

P, srgement €l i) neﬁoyeurﬁqepamteur
déchargement des grains & -

i1 filtre d manc;hes

¢ 1 compresseur

Tour de manulention




55 T Désignation des scvites
Dépét de pdeHtS : DESIHEEFT',! satfon des Fiits de 200 Hirgs sur rétention
. sgropharmaceutigues & - céréales o

Pant bascule Pesée des céréales ; o :

Cuve de Tuel ¢ Alimentation de lu chaudiére | euve de 1000 Fitres
o des hureaux

S

CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs anmexes, objet du présent arrété, sont disposdes, amenagées et exploitées conformément,
dux dispositions du présent arrété of aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers dépnsés,
et en particulier, ’étude de danger correspondant aux installations, qui définit et justifie les mesures propres a
réduire a probabilité et I’intensité des eifcls des aceidents susceptibles de survenir.

les barridres de sécurité (Equipements, procédurcs opératnires, formation, consignes, instruction...}, définies dans
le présent anmdté of dans I'éude de danger font objel d’un suivi particulier afin de parantir lewr efficacité a tout

moment.
CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTECLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisalion cesse de produire effet si l'installation na pas élé misc en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux anndes conséeulives, sauf'cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE

ARTHCLL 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par Je demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisaticn ou 4 leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des ééments du dossier de demande dautorisation, st poriée avant sa

réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTHCLE L5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers ¢si actualisée 3 l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'¢léments du dossier justifiant des vérifications partculigres, effcetudée par un organisme exterisur expert
dont le ehoix est soumis A sen approbation. Tous les fraig engagés A cette occasion sont supportés par I’ cxploitant.

ARTHOLE 153, TQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandommés ne doivent pas étre mainlenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispesitions matérislles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité ot la prévention des accidents.

ARTICLE 154, TRANSFERY SUR UN AUTRE EMPPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous 1"Article 1.2.1. du présent arrété néccssile une
nonvelle demande d'avtorisation ou déclaration.

ARTICLE 135 CHANGEMENT D'EXPLOTTANT
Dans le cas o I'établissement change d'explottant, le successcur Gait 1a déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation. :



ARTIHCLE 1.5.6. CESSATION DPACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-74 et suivants du code de Penvironnement, fa réhabilitation du
site prévue & Particle R 512-76 du méme code est effectude en vue de permeftre. . {description du ou des usages
prévus en fonction, le cas Cehéant, des diflérentes zones du terrain d’azziette).

Sans préjndice des mesures de Particle R 512- 74 du code de Penvironnement pour IPapplication ¢es articles R 512-
754 R 312.79, P"usage & prendre en compte o5t e seivant

Lorsqu'une installation classée est mise 4 amét définitif, Yexploitant natifie au préfet la date de et aimét trois mois /
six mois {cas des carridres ¢t des centres de stackage de déchets) au moins avant celui-ci.

Lz notification prévue ci-dessus indigue las mesurcs prises ou prévucs pour assurer, dés Varrét de exploitation, ia
mise en sécurité du site, Ces mesures compottent notamment |

I'évacuation au U'élimination des produits dangerenx, et, pour les installations autres que les instaliations de
stockape de déchels, celle des déchetls présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'aveés au site |
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de IMinstallation sur sor environnement.

Fn outre, I'exploitant doil placer le site de Finstallation dans un etat tel qu'il ne nirisse porier afteinte aux intéréts
mentionnés 4 larticle L. 511-1 ¢t qu'il permette un usage futur du site déterminé selon lefs) usage(s) prévads] au

premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soums & un contentieux de pleine juridiction.

11 peut &tre deéféré & la juridiction administrative :

I. Par les demandenrs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui eomnience a courir du Jjour of lesdils actes
leur ont &8 notilids ;

2. Par ies tiers, personnes physiyues ou morakes, les communes intéressees ou leurs groupements, en raison dos
inconvénients ou des dangers que e fonctionnement de l'installation présente powr les imtéréts visés & l'article
L.511-1, dans un délai de quatre ans 4 compler de Ja publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai élant,
le cas éehéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en aclivité de¢ J'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instaliation classéc que postérieurcment 4 I'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant Fouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptiuns primitives nc sont pas recevables & deferer ledit arrété 4 la juridiction

administrative,

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS ATPPLICABLES

Suns préjudice de la réglementation en vigucur, somt notamment applicables a Fetablissement les preseriptinns qui
le concermnent des textes cités ci-dessous

Dates Textcs .

29/03/04 | Arrélé relatif 4 1a prévention des risques présentés par les silos de céréales, de grains, de produils
alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des poussidres inflammables "_
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif avx préléverents ¢t 4 1a consommation d'san ainsi qu'aux émissians
de toutc nature des inmstallations classées pour la prolection de l'environnement soumises &

aumrisﬂfciﬂn.




280183 | Aréte et circulaire do 28 janvier 1993 concernant I jirotection contre la foudre de certaines

installations classées. e
Amété du 31 mars 1980 portant réglementation des installstions électriques des étabhisscments

réglementés an tire de la ISgislation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion.

FHA03/80

CHAPITRIE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions d¢ cet arrété préfectural sont prises sans préjudice des autrus législations et réglementations
applicables, et notamment le cade minier, te code civil, e code de IPurbanisme, le code du travail ¢t e code général

des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,
Les drofts des tiers sont et demcurent expressément réserves.

I.a présente aulorisalion nie vaut pas permis de construire.

TITRE 2 GESTION DE L*ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATTONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERATUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entreticn ef l'exploitation

des installations pour

litniter la consommation d*eay, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement |

la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristigues, ainsi que Ia réduction des quantités
repetées ; '

prévenir €n loutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénjents pour la
commodité de voisinage, 1a santé, ja salubrité publique, I'agricuiture, Ia protection de la naturc et de
Penvironnemen! ainsi gue pour la conservation des sites et des maonuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L exploitant éablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des instailations comportant explicifement les
vérifications 4 effectuer, on conditions d’expluitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
darrét momentant de fagon & pemeeltre ¢n toutes circonstances e respect des dispositions du présent amrélé,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

1'établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou reatiéres consomumables utilisés de maniére courante
ou oceasiomnelle pour assurer Ja protection de l'environmement (els gue manches de flire, produits de

neutralisation, liquides tnhibitenrs, produils absorbants. ..



CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3 PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permetient d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est mainteny Propre ¢l ChEFEIENU €0 pOrMAanemee.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les ahords de Minstallation, placés sous le contrdle de Pexploitant sont aménagés et maintenis en bon £taf de
propreté (peinture,..). Les ¢missaires de rgjet et leur périphérie font Tobjet d'un soin particulicr (plantations,
engazonnement,... ).

CHAPITRE 2.4 DANGER O NULSAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d*gtre prévenus par lus prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par Iexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 251, DECLARATEION ET RAPTORT

L'exploitant cst tenu a déclarer dans Jes meifleurs délais & Pinspection des installations classées les accidents ou
ineidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Tarticle £.511-1 du code de Pepvironnement.

Un rapport d'accident ow, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapporl d'incident est fransmis
par l'exploitant & Vinspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de
'aceident ou de lincident, les effets sur les personnes gt l'environnement, les mesures prises ou envisagges pour
éviter un aceident ou un incident similaire el pour en pallicr les effets & moyen ou leng terme.

Ce rappott &5t fransmis sous £S5 jours & I'inspection des installations classées.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS CENERALES

L'explojtant prend toutes les dispositions névessaires dans Ja conceplivn, Pexploltation et entretien des
installations dc manidre 4 limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en weovre
de technologies propres, Je développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en [onetion de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

IPefficacité énergétigue.

Les installations de teaitement deveont &tre congues, exploitées et entrelenues de manidre A réduire & leur minimum
es durées d*indisponibilité pendant kesquelles elles ne poursont agsurer plemnement leur fonction.

L es installations de traitement deffluents gazeux doivent &ve congues, exploitées et entretenues de maniére ;

& taire face aux variations de débit, température et composition des elfluents,



& réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement el d*indisponibiiite.

S7 une indisponibilité est susceptible de conduire & ur dépassement des valeurs [imites imposées, "exploitant devia
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou ¢n arrétant Jes installations

concernées. L inspection des instaliations classées en sera infonmeée.

Les consighes d’exploitation de 'ensemble des instafiations comportent explicitement les contrétes a effectuer, en
marche normale et & la suite d°un areét pour Eavaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre ¢ toute

circonstance le respect des dispositions du présent amréte,
Le brillage 4 1°air libre est imerdit 3 I’exclusion des essais incendie
ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que {'établisscment ne soit pas A lorigine de gaz odorants,
susceptibles d*incommeoder le voisinage, de nuire & Ja santé ou A la seourilé publigue.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudicc des réglements d’urbanisme, I*exploitant doit prendre Jes dispositions nécessaires pour prévenis les

envols de poussiéres et de matitres diverses :
les voies de circulation el aircs de stationnement des véhicules sonl aménagées (formes de pente,

revélement, ¢te.), &t convenablement nelloyeées,
fes véhicules sortant de Pinstallation nenirafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circufation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent élre prévucs

e cag de besoin,
- les surfaces ob cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végdlation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peavent étre prises en licu et piace de celles-cl.

ARTICLE 3.1.4, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérelents sont confinds (récipients, silos, bitiments fermes) et les installations de
manipulation, (ransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démantrée,
munies de dispositifs de capolage ei d*aspiration permettant de réduire les envols de poussieres. St nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccardés 4 une installation de dépoussiérage cn vue de respecter les dispositions du
présent arrété, Les dquipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d*incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. .. ).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturcl doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet nom préve au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans ke milieu recepteur.

Les rejets 4 Patmosphére sont, dans toute ta mesure du possible, collectés et evacués, apres traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées ponr permettre wne bome diffusion des rgjets. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche dv débouché a I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum
I’ascemsion des par dans Patmosphére. La partic terminale de la cheminée peut comporler un convergent réalise
suivant les réples de [arl lorsque la vitesse d éjection ¢st plus élevée que Ja vitesse choisie pour les gax dans la
cheminée. L’emplacement de ces conduits st tel go’il ne peut y avoir & aucun momenl siphonnage des effluents
rejetss dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits an voisinage du débouchd est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odevrs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source ef camalisés, sans
préiudice des régles relatives 4 'hygiéne ot 4 la sécurité des travailleurs.



{05 conduits d*évacuation des effluents atmosphérigques nécessitant un stivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent &tre amdénagés (plale-furme de mesurc, orifices, fnides de [ometionnement, emplacemnent des
appareils, Tongueur droife puur la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représenlatives des
émissions d¢ polluants & I'atmosphére. En particulier les dispositions de T2 norme NF 44-052 {puis norme EN
[3284-1) sont respeciees.

Cus points doivent 2t aménages de maniére & 8lre aisément accessibies et permetiee des inlerventions en toute
sécurité, Toutes les dispositions doivent également &re prises pour faciliter I"intervention d’organismes extérieurs a
ta demande de I"inspectewr des mstallations classécs.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d’une alarme etfou Iarrét des installations zinsi gue los canses de
ces incidents ot les remédes apporiés sont également cansignés dans un regisire,

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

TITRE 4 PROFTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. QRIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’cau dans le milicu qui ne s’avérent pas lids & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de fa ressource MNom de {a commune du réseau Prélévement maximal snnuel {m™)

Réscau public CUZOUER LE MARCHLE 8

L cxploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception ot Pexploitation de ses installations, le
remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’ean de I"dlahlissement,

En période de sécheresse, exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permetfant

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

d*informer le personmel de la néuessité de préserver ap mieux Ia ressource ¢ ¢au par toule mesure d’écunomic |
d*exercer une vigilance accruc sur les rejels que I"établissement ginére vers le miliew naturel, avee notamment
des observations journalitres et éventuellement upe augmentation de la périodicité des analyses d aulo

surveillance ;
de signaler toute anomalic qui entrainerait une pollution du cours d’ean ou de 1a nappe d'cal souterraine.

%4, 4 guelque échéance gue ce soil, "administration décidail dans un but d*intérét géndral, notamment. du point de
vue de la lutte contre 1a pollution des eaux et leur régénération, dans le bul de satisfaire ou de concilier les intéréts
mentionnés a Varticle L.211-1 du code de Penvironnement, de la salubrité publique, de ta police et de fa répartition
des eaux, de modifier d'une maniére temporaire ou définitive 1'usage des avantages concédés par le présent arngte,
le pétitionnaire ne pourrait réclamer ancune indemnits.

ARTICLE 4,1.2. PROTECTION DES RESEAUX I"EAU POTABLE

Article 4.1,.2. 1. Révean d’alimentation en ean porable
isconnexion ou oUt amtre fquipement présentant des garanties

Un o plusisurs téservoirs de coupure ou bucs de d
eaux industrielles ¢l pour éviter des retours de substances dans

équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux '
les réseaux d’adduction d'eau publique.

Article 4.1.2.2. Adupration des prescriptions sur les prélévemenis en cas tle sécleresse
1es senils dalertc et de crse sont définis dans Parrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la préservation de [a
ressource en sat dans ic département de LOIR E'T CHER
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLIE 42,1, DISPOSITIONS GENERALTLS

Tous les clfhuents agueux sont canalisés. Tout rejet d*effluent ligquide non préve  an présent chapitre ¢f au
CHADITRE 4.3 on nan conforme & leurs dispositions et interdit.

A l'exception des cas accidentels o la sécurité des personmes cu des installations serait compromise, it est intordit
d'établir des liaisons direetes entre les réseaux de colleete des eftfuents devant subir un traitement ou tre déruits et

le milicu réccplevr.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts somt établis par l'exploitant, réguliérement mis 4 Jour,
notamment aprés chaque modification notabie, ot datds. s sont tenus & la disposition de Vinspection des
installations classées ainsi gue des services d'incendie et de secours.

L& plan des réscaux d'alimentation et de collects doit notarmment Taire apparailre ;
- l'origine et la distribution de 'eau d"alimentation,
fes dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecleurs on

toul antre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentairs, ...}
- les secteurs collectés ¢t Ies réscaux associés

- les cuvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrapes d'épuration inlerme avee leurs points de contrdle ef les poimts de rejel de toute nature

{inteme ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et ameénageés de mantére & étre curables, étanches et résister dans
ie temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'expioitant s'assure par des contrdles appropriés el préventifs de Teor bon état ef de leur Sanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de subslances et préparalions dangercuscs 4 'intéieur de établissement sont

aériennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluenis agueus rejetds par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'8gouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces cégouts, éventucllement par melange avee d'autres

cifluents.

Article 4,2.4.1, Isolement avec les mificix

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de 'établissement par rapporl 4 l'extérieur. Ces
dispositi{s sont maimtenus en élal de marche, signalés et actionnables en toute eirconstance localement etfou & partir
d'un poste de commande. Leur entreticn préventif' of leor mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENT S, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 45,1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer [ex diflérentes catégories d°effluents suivants

1. Le&s eaux usiées :
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2. Les viaux susecptibles d'ére polludes :

Article 4.3, 1 Les eaux usées (F1)
Les caux usées, ou caux domestiques, sont collectées dans une fosse puis dirigées vers le réseau public.

Articie 4.3.1.1. Les eauy susceptibles d'étre polfudes {Ep),
Les eaux Susceptibles d’@tre pofluges sont les eaux pluviales de toitures et de ruissellement sur fes zones
imperméables (voies de circulation) ct les saux palluées lors d'un accident ou d'un incendic, ¥ compris les eaux

utilisées pour 'extinetion,

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents polluds ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traiternent.
La dilution des cffiuents est imterdite. En aucun cas etle ne doit constitier un moyen de respecter les valeurs seuils

de rejets fixdes par lc présent arrété, 1] est interdit d'abaisser les concentrations ¢n substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résullant du rassemblement des efflucats normaux de D'établissement ou

celles nécessaires & lu bonne marche des installations de traitement.
1.5 rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soutetraines ou vers les milisux de surlace

non visés par e présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES QUYRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-treitement} des effluents ayucux
permetten de respecter les valours limites imposées au rojet par le présent arrété. Elics sont entretenues, exploitées
ot surveillées de maniére 3 réduire au minimum les durées d'indisponibilité cu 4 faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) ¥ compris & eccasion du démarrage ou

d'arrét des installations.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionmement dey installations de traitement ¢t susceplible de conduire 4 un

dépassemment des valeurs limites imposées par le présent mTéte, I'zxploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise n limitant ou en arrétant si besoin les fubrications concerndées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter Jes odeurs provenamt du traitement des efflucnts ou

dans les canaux a ciel ouverl {conditions anaérobies nolamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de fraitement des eaux

polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre
La conduite des instaflations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale el continue.

Un registre spécial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recvelage ou de rejet des gaux, les dispasitions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contréles de fa qualité des rejets anxquels il a i€ procédé.

ARTHCLE 4,3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents zénérés par I'élablissement aboutissent aux points de rcjet gui preésentent los

caractéristiques suivantes

Point de'i-ej:::t vers le milicu récepteur codifié par l¢ présent amété [ ! Be 2
Nature des ellluents LEU Ep
Exutoire du rejet Réseau public Fossé
Traitement avant rejet Station d’épqratinn de Séparz&taurs—
- _ ) QUZOUER LE déshuileurs
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] MARCHE
Iilieu naturel récepteur ou Station de treitement collective Lagune de la STEP l RIIIZE:?};;;:E ]:}-DSSE

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUYRAGES DE REJET

Article 4.5.6.1. Conception
Les disposttifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de manigre a réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Metilisation de l'eau 4 proximite

immédiate et 4 Taval de celui-ci,

Is doivent, en cutre, permelire une bonng diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Arficle 4.3.6.2, Amdnagenment

43621, Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'efflvents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de

mesure (débit, ternpérature, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & ére aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toules {es dispositions doivent également &tre prses pour faciliter fes intervenlions d'organismes cxtéricurs 4 la
demande de Uinspection des instaliations classées,

Les agents des services publics, notamment cewx chargés de |z Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévernent qui équipent les ouvrages de rejet vers e milieu réeepleur.

43.62.3. Section de mesure

{"es points sont implantés dans une section dont les caractéristigues (rectitude de la conduile 3 l'smont, qualile des

parois, régime d'écoulement) permeilent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des semils ou obstacles situés & Faval e que l'eflluent soit suiflisamment

homogine,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les ellluents rejetés doivent Etrs excmpls |

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans Ie miliew naturel, directement ou indirectement,
dizs gz Ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouVTagZEs,
Les effluents doivent également respecter les caraciéristiques sulvanies
- Température ;< 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8.5
Couicur : modification de la coloration do milieu récepteur mesurée ¢n un point représentatit de la zone

de mélange inférieure 4 100 mg P

ARTICLE 4.3.8. CONCEFIT10ON DES RESEAUX

Les réscaux de colicote sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'saux issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements approprics svant d’étre évacudes vers le

milieu récepteur avtorisé 4 les recevoir.

ARTHCLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D°EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des caux résiduaires dans le milien récepteur considéré ot aprés leur
¢puration, les valeurs limites ¢n concentration et flux ci- dessous délimiss.
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Riéférence du rejet vers le milieu récepteur : N°2 {Cfl repérage du rejet sous FArticle 4.3.1. )

Valenrs limites
- 35 mefl {NF BN B72)
_ 125 me/] (NF T 90101)
5md]l (NT T 901 14)

: Parametres
MEST

DCO

Hydrocarbures 1otaux

ARTICLE 4.3.39, VALEURS LIMITES IPEMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les caux domestigues sont fraitées et évacudes conformément aux réglements en vigusur ¢f respectent, avanl repet
dans la station d’épuration, les valews limites ¢n concentration et flux des effivcats déterminés par I'exploitant de

[ station d°épuration.

TITRE 5 - DRCHE'F'S

CIHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATHOIN DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend foutes les dispositions néccssaires dans fa conception, Faménagement. et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de san entreprisc et en limiter la production.

A cette fin, il doit
- lirniter 4 a source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies prapres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-preduits de [abrication ;
s*assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimigue, biologique

ott thermique ;
s"assurer, pour Jes déchets ultimes dant le volume dait &tre strictement limilg, dun stockaze duns les meilleures

conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHILTS
L exploitant effectoc 3 intérieur de son étabhssement la séparation des déehets (dangereux ou non} de fagon &
fagiliter leur traitement ou leur Elimination dans des filigres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-74 du eode de Penvironnement sont valorisés par
réemplol, recyclage ou toute aulre action visant & nbtenir des déchets valorizables ou de I*¢énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent ére éliminés conformement aux dispositinns des articles R 543-127 4 R
543-135 du code de Fenvironnement relatifs & P'élimination des piles el accumulateurs usages.
Les huiles usagées doivent élre remises 4 des opfraleurs agréés {ramasseurs ou cxploitants d’installations

d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS
Les déchuts ct résidus produits, entrepusés dans 1*établissement, avant leur traitctnent ou leur élimination, doeivent

I'atre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’an lessivape par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles ot souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes ef 'vnvironnemsnt.

r, les aires do transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des

En particulis
pardus et dus caux météonigues souiilées.

aires étanches et aménagées pour la récupération des évenluels tiguides ¢

L élimination des déchets ettreposés doit étre faite réguligrementl of aussi souvent que necessyire, de fagon 4 limiter
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I"importance et la durée des stockapes temrporaires. La guantité de déchets enfrepnsés sur le sife ne doil pas
dipasser la quantité mensuelle produite ou |2 quantité d'un fot normal dexpédition vers Pinstallation de traflement.

En toul &t de cause, lv stockape temporaite ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5,1.4. DECHETS TRAITES O ELIMINES A L'EXTERIELUR DE I’ETABLISSEMENT

Lexploiunt traite ou [ éliminer los dichets produits dans des conditions propres & garantr les intéréts visés &
Tarticle L.511-1 du code de Penvironmement. 1l s'assure gue s insiallations destinatatres (installations de
traitement ow inlermédiaires) sont régulicrement antorisées ou déclarées 4 cet effel au litre de la Kgislation sur les

installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute Slimination de déchets dans 1°enceinte de I"établissement est interdite,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets danperenx expédié vers I'extéricur doit étre accompagné du berdereau de suivi établi cn
application de "amété ministériel du 29 joitlet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
it I"article R 541-45 du code de I'environnerment,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter fes disposilions des articles R 541-4% 3 R 541-6] du code
de Ienvironnement relatifs au fransport par route au négoce ot au courtage de dechets. La liste mise 4 jour des
transporteurs uilisés par Pexploitant, est tenue 2 la disposition de Finspection des installations classécs.

ARTICLE 51.7, DECHETS PROBUITS PAR 'ETABLISSEMENT
Les principaux déchels générds par It fonctionnement normal des installations sont limités aux guantités suivantes :

N T T R DO P
S Prndaite Copestion " U draitemient | oo RN R
Poyssiéres ] Alimentation _ Silos

Tumides < 200 T/ An animale " | Bennes fermées
Poussiéres B i Alimentation exléTicurs Silos
séches animale
g ait: , -
’r,':m Sm.”{ “ | <10 Bidons/ An 2 Incinération Palettes filmées Silos
d’insecticides
Ordures -
me}mgéws i ] m’/ Semaine 3 Misze en décharge Poubelles Bureau
déchets de
bureaux

Les niveaux de gestion des déchels sont définis camnme suit :

réduction 4 fa source de la quanlité ¢t de la toxicité des déchets produils - mise en wuvre de

MNiveau 0
technolugies propres,

Mivean 1 : rceyelage ou valorisation des sous-produits de fabrieation et des déchets,

Niveau 2 : fraitement ou prétraitement des déchets (destruction thermigue, traitements physico-chimigue,
déloxication, stabilisation...),

MNivean 3 : stockage des déchets wltimes.
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ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 du
code de Penvironnement relatifz 4 I'élimination des déchets et 3 la récupération des matériaux of relatif. notamment,

aux déchets d'emballage dont les détentelrs ne soni pas des menages.

RATIONS

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES ¥YIB

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALLS

ARTECLE £.1.1. AMENAGEMENTS
1. installation est construite, équipse et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse étre 4 I"origine de
bruits transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre 1z santé ou

la sécurité du voisinage on de constituer une neisance pour celle-ci.
Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits gmis dans

I’'environnement par les installations relevant du livre ¥V — titre [ do Code de I'Environnement, ainsi quc es régles
techniques ammexées & la cireulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I"environnement par tes installations classées somt applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, Ios matériels de manutention et les engins de chantier utidisés a Iintérieur de
Pétablissement, el susceptibles de conslituer une géne powr le voisinage, sont conformes 4 la reglementation en
vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 &4 R 371-24 du code de

Ienvironnement).

ARFICLE 6.1.3. APPAREILS DL COMMUNICATION

L’usage de (out appareil de communication par voic acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs .} génant pour
le vuisfnage est interdit sauf si leur emploi g3l exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d*incidents

araves ou daccidents.
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L INSTALLATION

L'installation fonetionne de & heures 4 12 heures et de 14 heures a 18 hewres du lundi au vendredi.
En période dc moisson, les instaliations peuvent fonctionner de hD( a 31h34, tous les jours de fa scmaine, les

samedis, dimanches ¢t jours fériés,

ARTICLE 6,2,2. VALEURS LIMITES D"EMERGENCE

] Emergcence admissible durant | Emergence ademissible durant
Nivean de bruit ambiant existant en limite les horaires de fcs horaires de fonctiopnaement |
dc propriété (incluzant le bruit de fonctionnement inclus dans Ia | inclus dans 1a période adlznot de
I"établissement) période allant de 7h 4 22h, 22k & 7h, uinsi que les
sanf dimanches et jours férics dimanches et jours fériés
Supérieur 3 45 dB{A) 5 dR{A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.3, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
I.es niveaux limites de bruit ne doiveni pas dépasser en limite de propriéte de I’eftablissement les valeurs suIvantes
pour les différentes périndes de 1a journee :



PERIDDE DE JOUR /|~ PERIODE INTERMEDIAIRE: - | PERIODE DE NUIT
- Allant de ‘?h A 22]: i A[lant de 6004 & 7h00 et.de 20h00 ;’i Altang de 22k 3 7h, -
[saui dlmanclles et juurs ZZHG[I lés j ]nurs nuwahies ct de. Bhov [amsr qu{: dlmanchcs

pmiones |

: B CFAEEGS) . L0 [ 4 '22h@0 Jes dimatiches et jours férigs | ef-jours fériés)
Miveiy sonore
limite admissihle 63 dB(A) 60 dB(A) o d?_(f} .

Les émissions snnores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une Emergencs supérivure gux
valeurs admissibles fixdes dans le bleau Ggurant 4 PAriele 6.2.2., dang Tes zones a émergence reglementse.

ARTHCLE 6.2.4. MODALITES DE MESURES

Les mesures deyront éire réalisées dans des condilions représentatives,
fonctionnement oi des équipements, ¥ compris les ventilateurs, sont susceptibles de fonctionner.

sur les différentes périodes de

L'exploitant précisera, en fonction des plages horaires, les équipements susceptibles de fonctionner, et notarmment
le nombre maximum de ventilateurs susceptibles de fonctionner simultanément.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Les installations sont construites, éguipées et exploitées afin gque leur foncticonnemnent ne soit pas 4 l'origine de
vibrations dans les constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou

de constituer une nuisance pour celni-ci.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanics pour Te voisinage ainsi que pour la sécurité des hiens nu des
porsoimes, des mesures, lelles que visées & ['annexe 11 de IParréte ministérie! du 28 décembre 2007 relatif anx silos
et installations de stockage de céréales, grains, produils alimentaires cu fout antre produit organique dégageant des

poussitres inflammables, pourront étre demandées.

TITRE 7 - PREVENTIDN DES RI‘;QUEE TELHNGLUG]QULS

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploftant prend loutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et aceidents sesceptibles de
concerner les installations et powr en limiter jes wnalfqu!::nces Il organise sous sa responsabilite les meswvres
appropriges, pour obtenir et maintenir celle prévention des risques, dans les conditions normales d"expleitation, fes
situations tramsitoires et dégradées, depuis Ja construction jusqu'a la remise en £tat du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir "application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger

les écarts éventuels.
ClHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES

DANS L'ETABLISSEMENT

V'exploitant doit avoir 4 sa disposilion des doguments ui permettant de conmaiire la nature ot les risques des
substanees et préparalions dangereuses présentes dans les mstallations, cp particulier les fiches de données de
sécurité prévoes par Varticle R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités enfre les subslances et préparations,
ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en wuvre dans les installations considérées sont
précisés dans ces documents. La conception ef l'exploitation des installations en tiennent comple.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circuiation applicebles & l'intérieur de I'élablissoment. 1es régles sont poriées a fa
connatgsance des intéressés par une signalisation adaptée ¢t une information appropriée.
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Les voies de circulation et daceds sant notamment délimitées, maintenues en constan! ¢tat de propreté et dégagces
de tout objet susceptibie de géner Je passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins dos services dincendic
puissent évoluer sans difficulié.

[’ensemble des installations est efficacement cldturé sur la totalite de sa périphérie.

Au moins deux accés de seeours Sloignés I'un de l'autre, &1, 1e plus judicisusement placés pour éviter d'étre exposes
aux conséqucnces dun accident, sont en permanence maintenus accesslbles de [extérieur du site (cheming

carrossables,...) pour lgs moyens d'inlerventian.

A3 11 Contrile des aceds

AuguDde personne étrangére  1°établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
I.’exploitant prend les disposilions nécessaires au contrfle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes préscntes dans | élablissement.

Le responsable de Pétablissement prend toulcs dispositions paur que lui-méme ou une personnc déléguce
techniquement compétente en malidre de securité puisse étre alerté ot intervenir rapidement sur les lisux en cas de

besoin.

7.3.1. 2. Curactéristiquey minimalies des voies
Les voies auront les caractéristigues minimales subvanies
- largeur de [a bande de roulement : 3,50 m
~ rayon intédeur de giration : 11 m
- hauteur fibre : 3,50 m
- résistance 4 la charge : 13 tonnes par essierr,

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les bitiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir detecter rapidement un départ dincendie et

s'upposer 4 la propagation d'un incendic,

A Tintérieur des atcliers, les allées de circulation sont aménagées et maibntenucs constamment dégagées pour
faciliter Ju circulation et I'évacuation du personnet ainsi que Jintervention des secours en cas de sinistre.

CHADPITRE 7.4 GESTION DES OPER ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations corportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des instailations danpgereuses. &l lié conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développcrent des conséguences dommageables pour le voisinage el I'environnement {phases de démarrage et
d'arrét, tonctionmement normal, cotretien...) font objet de prociédures et instructions d'exploitation écrites &l

contrdlées,
ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L INSTALLATION

L’exploitation doit se faire sous la surveillanes de persunnes nommament désignées par I'exploitant et ayanl wme
commajssanes de la conduite de installation et des dangers et inconvénients des produits stockés ou utilisés dans

Finstallation,
ARTICLY 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils ol stockages dans lesguels sont mises en wuvre ou entreposées des substances et
prépurations dangereuscs, ainsi que Jes divers moyens de secours et d'intervention font Fobjet de vérifications
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périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer de bon foncliomnement de condoile et des dispositifs de
séourite.

Ua contedie de Uensemble de Vinstallation est fait par une personne désigréc 4 ool offet, aprés 1a fin du travail,
avanl fermeture des locaux. Un registre consigne "exécution de ce contrdle,

ARTECLE 74,4, INTERDICTION DE FEDX

il esl inlerdit d"apporter du feu ou one source d'ipnition sous une forme guelcongue dans les zones de dangers
présentant des rigques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d*inlervention spécifique.

ARFICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNLEL
Ouire 'aptitude au poste accupd, los différents opérateurs du site regoivent unc formation sur les risques irthdérents
des instailations, la conduite 4 tenir en cas dincident ou accident et, sur la mise en wuvie des moyens

dinterventio,

Les intervenants extéricurs ot Ie personnel intérimaire regoivent une information/sensibilisation sur ces méme

thémes,

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tans les travapx d'extension, modification ou maintenance dans tes instatlations cu 4 proximité des zones 4 risque
inflummable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentds, los conditions de lepr intégration au sein des installations ou urités en exploitation gt

les dispositions de condeite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux conduisant 4 une augmeniation des risgues {cmplol d’uae flamme ou d’une source chaude par
excmple) ne peuvent ére cffectuds qu’aprds déliveance d'un « permis d’intervention » ou d’un « permis de feu » et
en respectent une consigne particulidre.

Le « permis d’intervention » ou le « pcrmis de feu » el [a consigne particuliére doivent Efre établis et visés par
Pexpioitant ou une personne qu’il aura nommément désipnée. Lorsgue les travaux sonl effectués par une enireprise
cxlérieure, Je « permis d'intervention » ¢l éventucllement le « permis de feu » et 1a consigne particulidre doivent
&fre signes par "exploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes gu’ils auronl nummeément désignees.

Ad.afl. Conterns du permiv de trivvafl, de feu

Le permis rappele notamment

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,
- ladurée de validité,

- la natere des dangers,

- letype de matériel pouvant tre utilisg,
les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmospheérs, les risques d'imcendie el

d'explosion, la mise en sécurité des installations,
les meyens de protection & mettee on uvre notamment les protections mndividuslles, les moyens de lutte

{incendie, ete.) mis & la disposition du perscnmel effectuant les travaus.
Tous les {ravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant teur commencement, d'une visite sur les

lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A I'issee des travaux et avant la reprise de I"aclivité, une réception est réalisée par 'exploitant ou son représentant

et le représentant de Féventuelle entreprise extérisure pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matéricl
de chantier : |a disposition des installations en configuration normale est vérifiée ot attestée,
Certaines interventions prédéfinics, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personne] de I'établissement

peuvent faire I'objet d'une procédnre simplifide.
Les entreprises de sous-traitance on de services extéricures & établissement n’infervienmeni pour towl fravaux ou

intervention gu'aprés avoir obtenu une habilitation ds 'établissernenl.
L'hakilitation ¢'une enirepnise comprend des eritéres d'acceptation, des critéres de révovation, e des contrdles

realisés par I"établissement.
Cn outre, dans 1o cas d'mtervention sur des équipements importants pour la séeurité, Pexploitant s assure -
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en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas ia sécurité des
P q 7 p P

installations,
3 I'issue des travaux, que la fonction de séeurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurde.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE "ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser lus vérifications & cffectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I*élanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toule remise en service aprés arrét d’exploitation, ¢t plus
généralement aussi souvent gue ke justifieront les condilions d exploitation. '

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservairs et autres embailages, les récipients fixes de stockage de produits danpereux d'un volume
supérienr 4 800 | portent de maniére trés lisible Ja dénomination exacte de leur conten, le numére et le symbaole de
danger défini dans Ja réglementation relative 4 'éliquctage des substances et préparations chimigues dangersuses.

ARTECLY 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un figuide susceptible de créer une pollution des eaux ow des sols est associé 4
une capacité de rétention dont Je volume est au moins €gal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs assocics.
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eanx résiduaires.
Pour les stackages de récipients de capacité pnitaire inféricure ou égale & 250 litres, la capacite de rétention est au
moins égale & .

- 20 % de [a capacité totale des fiits, :

- 800 1 minimum ou &gale & Ia capacité tolale lorsgue celle-ci est inférieurs & 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'sle pourrait contenir, résiste & 'action physigue et chitmigue
des fluides et pewl étre contrilée 4 tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositil ¢'obtueation qui est

mainteny ferme en permancnee.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockds, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles ¢t souterraines, des cnvols ¢t des

odeurs) pour les populations avoisinantes et I"environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimimation des déchets spéeipux considérés comme des substances
vu préparations dangercuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétepiion étanches ¢t aménagées pour 12 récupération

des eaux méléoriques.
ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) & Ja rétention doit pouvair {ire contrélée & tout moment.
Les matérianx utilisés doivent étre adaptés aux produits utitisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction
parasite dungereuse. Les réservoirs non mobtles sont, de manigre directe ou indirecie, ancrés au sol de fagon 4

résister au moins a la poussée d” Archiméde.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTTON DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas assovies & une meme rédention.

Le¢ stockage des liquides inflammables, ainsi gque des aufres produits, loxiques, corrusifs ou dangereux pour
l'environnusnent, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispesitions du présent amréte.

L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,

I'évacuation dus eaux pluviales respecte les dispositions du peésent arréle,
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ARPICLE 7.56. STOCKAGE S1TR LES LIETX D*EMPLOI

Les maticres premigres, prodwits intermédiasires et produits finis considérés comme des snbstances ou des
préparations dangorewses sont limités en quantité stockde ¢l utilisée dans les atelters an minimum technique
permettant leur fonctlivnnenient normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSI'ORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les airez de chargement et de déchargement de vehicules citernes sont gfanches et religes 4 des rétentions
dimensionnées sclon los régles de Iart. Des zones adcéguates sont aménagées pour le stafionnement en séeurité des
véhicules de fransport de matiéres dangereuses, en attente de chargement cu de déchargement.

Le transport des produits & l'indérteur de Pétablissement esl effectud avee les précawtions néoessatres pour Sviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).
Le stockage et Ja manipulation de produits dangerenx ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectuds

sur des aires étanches el aménagées pour la récupération des fuiles éventuclles,

ARTICLE 7.58. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’glimination des substances ou préparations dangersuses récupérées sn cas d’accidenl suit prienitairement la
filigre déchets la plus appropri¢e. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milien naturel s'cxéeute

dans des conditions conformes au présent améts,

CHAPITRE 7.6 MOYENS D' INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALLE DES M{OYLENS
L'tablissement est doté de moyens adaptés aux dsgues 4 défendre ol répartis en fonetion de la localisation de cenx-
ci conformément & 1°étude de dangers.

ARTHCLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS DYINTERYVENTION

Lis équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles,
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'imspection des instzllations classées, de Pexécufion de ces
dispesitions. I deit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ccs matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatécs doivent étre tnscrites sur un registre et 4 la
disposition des scrvices de la pratection civile, d'ineendie et de seconrs et de 'inspection des installations classées.

ARTHCLE 7.4.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'cxploitant doit disposer de ses propres moyens de lufte contre lincendie adaptés aux risgues 3 défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés _

d*un ou de plusicurs apparcils d'Incendie {bouches, poteaux..} publics ou prives dont un est implante 4
200 matres au plus du danger, cu de points d'eau, bassins, ciiernes, cfe., dune capacité en rapport avee le
danger & combattre. Sauf justifications contraires, cette capacité ne pourra &tre inléneurs 3 un débit d’eau
correspondant & 60 m/heure pendant 2 heures, En eas de recours au réseau public, "exploitant 5°assure par des
ecssals réguliers de la dispomibilité do cette ressource au débit et & |z pression nécessaire |

- d'une réserve d’incendie constitude d*une citerne de 60 o ;

dextincleurs adapiés, répariis & lintéricur des locaux, sur les pires extérieures et les Hsux présentant dos
dangers specifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles ;

$agents d'extinction appropriés (émulscurs notamment), disponibles dans wn délal compatible avee

I"intervention ;
de colonnes séches en matériaux mcombustibles, implantées dans les tours de manutention et conformes aux

NOrMEs Bn viguenr ;
- d’un moeyen permettant d'alerter les services d'ineendic ¢t de seeours
de plans des locanx faciiizant l'intervention des services d'imeendie et de secowrs aves une description des

dampers pour chague local.
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Les installations de protection contre incendie doivent étre correctement eniretenues et maintenues en bon élal do
marche. Elles doivent faire Pobjet de vérifications periodiques. '

Les eanalisafions constituant e réseau d'incendie sont calculdes pour obtenir les débits et pressions nécessaines on

mimpori qual emplacement.
l.e réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre sulTisant pour que toute section affectée par une

rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Dans le cay d'une ressource en cau incendie extérieure i I'établissement, Texploitant s'assure de su disponibitité

opérationnelle psrmanente.

ARTICLE 7.6.4. CONSTITUTION DE LA RESERVE D’INCENDEE

La réserve d'incendic est constitude d’une citerne de 60 m® équipée d*un demi-raccord DN 100 compatible avee
cenx dont son dotés les sapeurs-pompiers,

Cette réserve doit &tre signalée par ume inscription appliquee sur la citerne (peinture, plaque, .. ) indiguant en

éeriture blanche sur fond rouge
« réserve d’incendic : 60 m* ».

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont élablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etou dams les procédurcs et instructions de
travail, tenues & jour ct affichées dans Jes lisux fréquentés par le perseancl, et mdiquent notamment :

L interdiction d’apporter du feu sous uie forme queleonque, dans les partigs de [Minstallation présentant des
risques « incendic » et ou « atmosphéres explosives ».

- Les procédures d’amét d’urgence et de mise en séeurjté de *installation { &leciricité, résenux de fluides)

- La procédure d’alerte avec les numeéres de téléphone u responsable &'intervention de I"élablissement, des

services d’incendie et de secours { 18 on 112).

ARTICLE 7.6,6. CONSIGNES GENERALES IV INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour, et d'appel des secours extérienrs auxguels l'exploitant sura communigueé
un exemplaire. Le personne] est entrainé & 'application de ces consignes.

Des procédures d'intervention pour la gestion des sitnations d’prgence sont rédigées par explotisnt cof
communiquées aux services de secours, Llles doivent notamment comporter

s les sratégics 4 intervention en cas de sinistre ;

ta procédure d’inlervention en cas d'auto-échauffement ;

fa mise en wuvre des moyens d'intervention ;

[a procédure d'évacuation du personmel ;

le ptan des installations avee indication |

- des phénoménes dangereux (incendie, explosion, etc.) susceptibles d*apparaitre ;

- des mesures de protection définies au CHAPITRE 8.6 du présent arméts ;

- les moyens de lutte contre Iincendic ;
&5 dispositify destinés a faciliter Uintervention des services d*incendie et de sseours.

Des excrefecs permetiant de vérifier I'application de ces procédures el Ja gestion des situations urgence sont
réalisés périodiguement (y compris avec le personnel intérimaire et saisonmier).



TITRE § - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICARLES AUX SILOS DE
STOCKAGE DE CEREALLS

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DES RISQUES D’INCENDIE ET D’EXPLOSION

ARTICLE 8.1.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET EQUIFEMENTS

L exploitant recense, les parties des installations qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockdes, utilisées ou produites, sont susceptibles d*gire 4 1'origine d’un sinisire pouvant
avoir des conséquences directes ou indivectes sur environnement, [a sécurité publique ou le maiatien en sécurité

des instailations.
L'exploitant met en place les mesures de prévention adaptées aux silos et aux produits, permettant de limiler la

prababilité d*oceurrence d*une explosion ou d’un incendis, sans préjudice des dispositions de Code du Travail. 11
assure le maintien dans le temps de [eurs performances.

Dans les locaux de 1'établissement susceptibles détre 3 Porigine d'incendies notamment Jotsqu®ils ont g
identifiés dans ’étude de dangers, les instatlations élecirigues, y compris les canalisations et les systémes mobiles,
doivent &tre conformes aux prescriptions de Particle 422 de la norme NF C 15-100 relative aux logaux 4 risque

d’incendiz.

Le silo est elflcacement protégd conire los risques lids aux effets de 'clectricite statigue, des courants vagabonds et
de [a foudre.

Les apparcils ct systémes de protection, (y conipris mobiles) susceplibles d*¢re 4 1*origine d’explosions notamment
lorsgu’ils ont été identifiés dans ’8tude de dangers, dotvent au mintmum :

appartenir aux catégories 11, 200 ou 3D pour ie groupe d'appareils U (la [ettre "D" concernant les atnosphéres
cxplosives ducs & la présence de poussiére) telles que définies dans ke déeret n°96-1010 du 19 novembre 1954,
relatif aux appareils et aux systémes de prolection destinés & Efre utilisés en atmosphere explesibie |

ou disposer d’une étanchéité correspondant 4 un indice de protection TP 3X minimum (enveloppes «protégées
contre les poussiéres » dans le cas de poussiéres isolantes, norme NF 60-329), et posséder une température de
surface au plus égale au minimum : des 2/3 de la température d'inflammation en nuage, et de ia température

d inflammation en couche de 5 mm diminuée de 73°C.

I exploitant doit tenir 4 la disposition de ['Inspection des Instaliations Classées un rapport annuel. Ce rapporl esi

constitué des pidéces suivanies :

L'avis d’un organisme compétent sur les mesures prises pour prévenir es risques liés aux effels de Félectricité

statique et des covrants vagabonds ;
L'avis d’un organisme compétent sur la conformité des installations électriques et du matériel utilisé aux

dispositions du présent arrété ;

Les actions comeclives sonl engagées dans les délais les plus brefs afln que le matériel reste en bon etat et en
permenence conforme 3 ses spéeifications fechnigues d'origine. Un soivi formalisé de la prise en comple des
conclugions du rapport doit &tre tenu & Ia disposition de 1'Inspection des [nstatlations Classées.

I'tans les silos, toute instalkation $lectrigue autre que celle nécessaire & 'exploitation des cellules de stockage et des
équipements du travail du grain est interdite. Les sources d'éclairages fixes ou mobiles sont protégées par dos
enveloppes résistantes au choo 1 compatibles avec les zones dans lesquciles clles sont employées.

ARTICLY 8.1.2, ANTENNES ET RELAIS

Le silo ne doit pas disposer de relais, d'antenne d'émission ou de réception collective sur ses toits exceptés si une
étude technique justifie que ies équipements mis ¢n place ne sont pas source d'amorgage d'incendic ou de risyuc
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dexplosion do poussigres. Les conclusions de cotte étude doivenl éfre prises ¢n compte dans 1'élude préatable
relative & la protection contre fa foudre,

CHAPITRE £.2 PROTECTION DU PERSONNEL ET MAITRISE DE L"EMPRISE
FONCIERE DE I'ETABLISSEMENT

Tout local administratif est dloigné des capacités de stockage et des tours de manutention.

Celle Jistance est d'ay moms 25 m.

On entend par local administralif, un lacal ol travaille du personnel ne participant pas 4 la conduile directe de
Pinstallation {secrétaires, commerciaux...).

Les locaux utilisés spécifiquement par le personnel de conduite de FFinstallation & savoir ;
Vestiaires, sanitaires, salles des commandes, poste de condunite, d’agréage et de pesage, ne sont pas concernés par le

respect dos distances minimales fixées au 17 alinéa du préscnt article.

Lour lcs terrains concernés par les périmétres des zones de surpressions de 58 mbar oe diensevelissoment
détermings dans son étude de dangers en cas d explosion dans les silos, ainsi que pour les terrains concernés par les
distances d’éloignement forfaitaires définies a Particle 6 de Pamété tmimistéric] de 20 mars 2004 modifié,
I’exploitant conserve la maitrise fonciére acquise 4 la date de notification du présent amélé,

Dautre part, dans les zones de risques identifiées cf dessus, pour lesquelles exploitant dispose de la maitrise
fonciére A 1n date de notification du présent arrété, Vexploitant maintient unc activité compatible aux risques, e

nolammtnent :
i*implantation de nouvellos installations & forte densité d’emplot telles que usines, reslaurant d’entreprises, ...,

st inferdite

lz construction on IPinstallation d’autres locaux habités ou ocoupss par des tiers ou des voies de circulation
nouvelles antres que celles nécessaires & [a desserle of & Pexploitation des installations industrielles est interdite
implantation de nouvelles installations 3 faible densit¢ d’emploi (stockage notamment) est avtorisée sous
réserve du respect des dispositions de TArlicle [2.]1. et de I Articie 1.5.1. du présent arrété, et du premier

alinéa du présent article.

CHAPITRE 5.3 MESURES DE PROTE CTION CONTRE LES EXPLOSIONS
L’exploitant met cn place les mesures de protection adaplécs aux silos et aux produils permettant de limiter les
gffets d*une explosion et den empécher sa propagation, sans préjudice des dispositions du Code du Travail.
assure fe maintien dams le temps de leurs performances.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIFS DE DECOUPLAGE

L étude de dangers identifie pour Fensemble des silos les dispositifs de découplage nécessaires afin dgviter la
propagation des ¢ventuelles explosions entre es dif¥érents volumes des silos. :

Ces dispositifs sont dimensionnés de maniére 4 résister a une explosion primaire débntant dans Pun des volumes
adjacents, ponr éviter qu’une explosian se transmette d’un sous-¢nsemble i 1"autre.

Lorsque te découplage est assuré par des portes, celles-ci :
sont maintcnnes fermées ¢n permanence, hars passage, au moyen de dispositifs méeanigues :
¢t sauf justificalion contraire, doivent s’opposer efficacement 3 une cxplosion débutant dans la tour de

manutention en s”ouvrant des galeries ou cspaces sur ou sous cellules vers les lours de manutention ;

L obligation de maintenir les portes fermées est affichée 4 proximité et facilement vigible par le personnel.
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CHAPITRE 8.5 MOYENS TECHNIQUES PERMETTANT DE LIMITER LA PRESSION
LIEE A L’EXPLOSION DANS LES VOLUMES DECOUPLES

L étude de danpers identific pour Pensemble des silos les moyens technigues nécessaires alin de limiter la pression
Hiée 4 "explosion dans les différents volumes,

Les évents sont orientds, dans la mesure du possible, vers des zones peu [réquentées par le personnet.

CHAPITRE 8.6 PREVENTION DES RISQUES LIES AUX APPAREILS DE
MANUTENTION ET AUX SYSTEMES IVASPIRATION ET DE FILTRATION

Les dépoussiéreurs ¢l les dispositifs de transport des produits (€lévateurs, transporteur & chaine, transporteur A
bande, transporteur pneumatique) doivent respecter les prescriptions de PArticle 8.1, 1. du présent arréte.

115 sont congus de maniére & Jimiter les émissions de poussiéres ot & éviter les dépdls de poussiéres.

Les organes mobiles (notamment ceux de la manutention) sont protégés conire ke pénétration des poussiéres, i3
sont convenablement lubrifids el vérifids périodiquement pour &viter oul risque d échauffement. Les détecteurs de
dysfonctionnement des manutentions définis ci-aprés ainst que le bon état des capotages font également "ohjet de

contrdles pérodigues,

En outre, I’exploitant établit un programme d'entretien adapié aux installations ef & leur mode de lonclionnement,
tui spéeilie la nature, Ia fréguence et la localisation des opérations de contrble et de maintenance 4 effectuer par du
personnel formé et qualifié en application des dispasitions de Particle 44 de 1"arrété préfectoral complémentaire n®

2005-207-13 du 26 juillet 2003,

L’exploitant enregistre les travaux réalisés en application de ce programme.

CHAPITRE 8.7 APPAREILS DE MANUTENTION

Les roulements el palicrs des arbres d’entrainemetnt des élévateurs sont disposés & ’extérieur des gaines.

Les apparcils de manutention sont munis des dispositifs suivants visant & ¢viter fout fonctionnement anormal de ces
appareils qui pourraient entrainer ui éventuel échauffement des matiéres organigues présontes

Eguipements Dispositifs de séeurité

Détecteur de surintensité moteur®

Contréleur de rotation*

‘Transporieurs 3 bandes Contrileurs de déport_da bandes* o
Bandcs nonr propagatrice de la [lamme et antistatigue™®

Goulottes de remplissage, manches ou aulres dispositifs permettant de limiter

Ia formation de poussiére

Détecteur de surintensité moleur®

Détecteurs de bourrage®

Transporteur & chalne Capotage dcs jetées

Captrileur de rotation

Détecteur de vilesse
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r Contriieur de rotation®
Elévateurs Contrdleors d“f di:épurl de sangles®
Capotage des jetées _
Sangles non propagatrices de Ia flamme et antistatique®*
Vis Diteeteur de surintensité moteur™.
Appareils Nettoyeur, Séparateur | Aspiration des poussiéres®.
* Eguipement ohiigatoire & minima *¥ fip cas de remploacement uniguement

Tous les délecteurs et contréleurs disposent d'un renvol en cas de dysfonctionnement avec un amét des

manutentions en amont.

En ce qui concerne les engins munis de moteurs 4 combustion interne, des dispositions doivent éire prises pour
yu’ils présentent des caractéristiques de séeurité suffisantes paur éviter ["incendie et Pexplosion.

CHAPITRE 8.5 SYSTEMLES D‘ﬁSPlR.ATIDN ET DE FILTRATION

Les installations de manutenlion sont asservies au systéme d’aspiration avec un double asservissement. Elles ne
démarrent que si le systéme d aspiration est en fonctionnemnent, ef, en cay d*arrét du sysidme d aspiration, le circuit
doil immédiatement passer ¢n phass de vidange et s’arréter une fois Ja vidange terminge, vu s’arriier aprés une
éventuslle temporisation adaptée 4 I'exploitation.

Afin de prévenir les risques d’explosion, les dispositions suivanles sont jrises :

I.es ventilateurs d*extraction sont places & aval des dispositifs de raftement, duns te cas contraire, ['exploitant
justifie que les mesures compensatoires mises en uvre permetient d*atteindre un niveau de sécurite
quivalent. Lis ¢iéments de justification sont communiqués i I’ingpection des installations classées dans un

délai de 3 mois 3 compier de fa date de notification du présent arréte ;
Les {iltres 4 manches sont protéeds par des évens qui débouchent sur Iextérieur et sont équipés d'un systéme

de détection de décrochement ou de percement des manches ou une procédare de eontrile est mise en place,

précisant fréquence et enregistrement |
Le stockage et le cas Cchéant, le traitcment des poussieres est réalise 4 Pextéricur des installations. En

particulier, |”utilisation de chambre & poussiéres est interdite.

CHAPITRE 29 MESURE DE PREVENTION D* UN AUTO-ECHAUFFEMENT

L’exploitant s’assere que Jes conditions de stockage des produits (durée de stockage. taux d’humidité...)
n’citrainent pas de fermentation tisquant de provogquer des dégagements de gax inflammables.

La température des produits stockds susceptibles de fermenter est contrdlée par des systémes de surveillance
appropries et adaptés aux silos.

Les cellules de stockages sont équipées de sondes thermométriques adapides & la configuration des silos.

Les relevés de température donnent lieu 4 un enregisiremeni.

Lors des opérations de ventilation des céréales la vitesse 4 la surface du produit est telle quelle évite 'entraincment
des poussiéres. Le rejet & ’atmosphére de Pair utilisé pour aération ou ia ventilation des cellules ne peut se faire
que sous réscrve du respect des earactéristiques minimales de concentration on poussiéres énoncées au CHAPITRE

8.11.

Les procédures d’intervention de PFexploitant, cn cas de phénomenes d*aute-échanffement, sont rédigées &t
communiquéss aux services de secours.

1 est remédié & towte infiltration d’esu susceptible d°8tre 4 Forigine de phénoménes d'auto cchauffement des
produits stockés dams les délais les plus brets.
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CHAPITRE 8,10 ATRES DPE CHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capaciiés de stockage,

Cette disposition ne s’applique pas aux afres de charpement ¢t de déchargement situées & intérieur de silos plats
ne disposant pas de dispositifs de transport et de distribution de produits.

Des grilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille ¢t délerminée de mantére 4 relonir au misux

les corps étrangers.,

Les atres de chargement et de déchargement sont :
soil sulfisamment ventilées de manidre & Gviter unc concentration de poussiére supérieure a 50 g/m”. Cette

solution ne peut &tre adoptée gue si elle ne crée pas de géne pour e voisinage ou de nuisance pour les milieux

senstbles |
soif munies de systémes de captage de poussieres, de dépoussidrape e de fitration.

Ces aires sont nettoyées réguliérement,

CHAPITRE 8.11 EMISSIONS DE POUSSIERES

Les spurces émetirices de poussitres sont ameénagées de maniére a éviler la dispersion de poussiére dans les silos.
En particulier, [es jetées d’ élévaleur sunt capotfes ainst que les laigons {chufes) enire transporteurs.

Plexplentant doit veiller 4 &viter les courants 'air au-dessus des transporteurs a bande.

Les systémes de dépoussidérage sont aménapés et dispasés de maniére 4 permettre les mesures de contrdle des

émissions de poussiéres dans de bonnes conditions.
La valeur limite de concentration cn poussiéres des rejets des systémes de dépoussiérage préscents aux niveaux des

aircs de chargement et de déchargement, des équipements de manutcntion ou des ventilations de celiules csi :
- infédeure & 100 mp/m’ si le fux horaire do poussiéres rejetées a 'atmosphére est inférieur ou gal 3 1 kg/h ;
- Egale & 40 mg/m” si le flux horaire est supérieur 4 1 kg/h.

Toutes précautions sont prises, lars du chargement ou du déchargement des produits, afin de limiter les émissions
diffiises de poussieres dans environnement. '

CHAPITRE 8,12 NETTOYAGE

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrasses régulitrement des
poussiéres Tecouvrant le sol, les parods, los cheming de odbles, lss gaines, les canalisations, Ios appareils et les
équipements et toutes les surfaces susceptibles d’en accumuler.

La fréquence des nettoyages ost fixée par l'expioitant et précisée dans les procédurcs d'exploitation. Ces opérations
font "objet d’un enregistrement tenu A la disposition de I'inspection des installations classées.

Le nettoyage est réalisé A |'aide d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration. Ces appareils doivent présenter toutes les
caractéristiques de sécurilé nécessaires pout éviter Vincendie et I'explosion,
Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage doit faire lobjet de consignes particuliéres visant & limiter I'envole

des poussidres,

La gquantité de poussitres fnes déposées sur les sols ne doit pas étre supéreurs & 50 g/m®. Des dispositifs
permettant le contrdle de I*empoussiérement sont mis en place. Des témoins sur le sal {eroix peintes, ...} pourront
servir de repére pour évaluer le mivesu d"empoussidrenment,

Les zones du silo dans lesquelles [a présence de poussiere cst régulidre (stockage des poussiéres par exemple) sont
identifies par Fexploitant. Le caractére suffisant des mesures de seourité assocides & ces zones doit Eire justifi¢ par

I’exploitant.
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CHAFITRE 8.13 REGISTRE ACCIDENTS ET INCIDENTS

Tout événement susceptible de constifuer un précurseur d'explosion, d’incendic ou dysfonctionnement notable des
installations doit notamment &tre signalé dans un registe tenu & la disposition de I"inspection des installations
classces,

L’cxploitant réalise annuelfement une analyse des causes possibles de ces événements alin de prévenir |"appariticn
de tels accidents. Ceite analyse est tenue 4 la disposition de Pinspection des installations classées.

CHAPITRE 8,14 VIEILLISSEMENT DES STRUCTURES

L’exploitant est tenu de s’ assurer de Ja tenue dans le temps des parols des silos.

I st remédic & toute dégradation (début de corrosion, amoree de {issuration ...} susceptible d*étre 4 Porigine de la

rupture d'une paroi dans les délats les plus brefs.
En ouotre, lorsgue k zone d’ensevelissement est susceplible de sortir des limites de proprieté, Fexploitant établit une

procédure, qui spécifie la nature et 12 fréguence de ces contrdles, gui donnent lieu & un enrcgistrement. .

CHAPITRE 8.15 ﬁISPGSIT]DNS PARTICULIERES

Pour tous les sentiers, cheprins fréquentés par des tiers, situss aux abords des limites de propri€te et dans los

: : P : . p

périmétres des zones de surpressions de 50 mbar ou 'ensevelissement détermimes dans I*étude de dangers,

'exploitant est tenu d’afficher des panneaux d°informations visant 3 limiter la présence de ces tiers 4 proximité des
P P ¥

installations & risques.

Le cas échéant, pour les aires de stationmement des toutes situées dans ces mémes perimetres, IPexploitant engage
auprés de lewr gestionnaire des démarches visant & proposer leur déplacement en dchors des zones de risques.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUT O SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D' AUT(O SURVEILLANCE

Afin de muitniser los emissions de ses installations ot de suivre leurs cffets ser environnement, Pexploitant détintt
¢t met en euvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions ct de leurs effets dit
programme d*auto surveillance. L exploitant adapte ct actualise la nature et la fréquence de cette surveiliance pour
{enir compte des évolutions de scs installations, de leurs performances par rapport aux obligaticns réglementaires,
et de leurs effets sur Penvironnement. L exploitant déerit dans un document tenu a lu disposition de ['mspeetion
des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de survelllance, y

compris tes modalités de transmission 4 Finspection deg installations classées.
Les articles soivants définissent le contcpu minimum de ce programme en terme dc nature de mesure, de

paramétres el de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur enviroanement,
aingi que de fréquence de transmission des données d*auto surveillanee.

CHAPITRE 2.2 AUTO SURVEILLAN CE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Une mesure des émissions de poussiéres sera réalisée an cours de la premiére saison de moisson qui suit la
signature du présent arréts. Ces mesuves seront cffectuées au cours d*une période représentative d’une opération

d’cnsilage int=nsif.

1.*inspection des installations classées peut faire procéder & d’autres mesures seion les normes en vigueur, les frafs
qui en résulient sant & la charge de Uexploilant.
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CHAPITRE 9.3 AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

ARTHCILE %31, RELEVE DES PRELEVEMENTS IYEAU
Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif' cst relové
annucliement,

Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.3.2. .AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les dispositions minimum stivanies sont mises en ceuvre :

. Pur uan lahoratoire agrée
Parsmeéires i faire analyser
Fréquence Mode Méthode d’analysc
pH ' Annuelle Ponctuel NF T 90 008
MES Annuelle Ponctuel NF EN B72
DCO Annuelle Ponciue] NETS6 101
___ HC Totaux ~ Annuelie Ponctuel NF'1'50 114

ARTICLE 93.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Conformément xux dispositions des aricles R 541-42 & R 541-48 rolatifs au contrle des cireuits de traitement des
déchels, Texploitant tient & jour un registre chronelogigue de la production ¢t de Texpedition des déchets

dangerenx.

ARTICLE 9.3.4, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans les condilions visées 4 I"Article 6.2.4. et dens un délai de
trois mois 4 compter de la date de signature du présent arrété, puis tous les 3 ang, par un organisme oy une personne
qualifié dont le choix sera communiqué préalahlement & I"imspection des installations classées.

Si inspection des Installations classées e jupe nécessaire, d°antres mesures des émissions sonores pourront gire
demandées ou prescrites par vulc d'arrété préfectoral.

.es frais engendrés par ces mesures restent & la charge de exploitant.

CHAPITRE 9.4 SUIVI ET INTERPRE TATION DES RESULTATS

ARTICLE 9.4.1, ACTIONS CORRECTIVES

L’cxploitant suit les résuftats des mesures qu'ii rdalise cn application de "Article 931, , notamment celles de son
programme d’auto surveiliance, les analyse cf les interpréte. Il prend le cas échdani les actions corectives
appropriées lorsque des résuitals font présager des risgues ou inconvénients pour Penvironnement ou d°écart par
rappart au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

I’ environnement.

ARTICLE 9.42. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES
REJETS ATMOSPHERIQUES '

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2 sont transmis dés réception & Maonsicur le
Préfet, accompagnés des commentaires el propositions éventuelles d’amélioration.
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ARTICLY 9.4.3. ANALYSE DES RESULTATS DE L’AUTO SURVELLLANCE DES REJETS AQUEUX

Sans préjudice des dispositions de Particle R 512-69 du code de Penvironnement, expioilant ¢ablit un rapport de
synthése refalil aux résultats des mesores ot analyses imposées 4 I"Article 9.3.2. . Ce rapport, traite au minjmum Jde
Pinterprétation des résultats de la péricde considérée (en particubier cause et ampleur des éoarts), des modifications
éventuclles de programme dauto surveiflance et des actions correctives miscs en ceuvre ou prévues (sur Poutil de
production, de traitemecnt des effluents, la maintenance. ..} ainst que de leur efficacite.

1 est tenu & Ja disposition permanente de I*inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans,

ARTICLE 9.4.4. RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECIIETS.

Les justificatifs évoqués & Article 9.3.3. doivent fire maintenns & la disposition de "inspection des installations
classées et conservds trols ans,

ARTICLE 9.4.5. ANALYSE ET AMISS10N DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les tésultats de fa premiére mesure réalisée en application de PArticle 93.4. sont transmis dés réccption &
Monsieur le Préfet, accompagnés des eammentaires et propositions éventuclles d’amélioration.

Los résultats des mesures trisannuelles réalisées cn application de I'Article 9.3.4. sont ransmis 4 Monsieur le Frefet
avant le 1% avril de année qui suit les mesures, accompagnés des commentaires et propesitions évertuelles
d*amélioration. Ces résultats pourront étre inclus dans le bilan visé & Particle 2.4.1.1du présent arréte.

Les résultats dos mesures réalisées ponctuellement en application de ’Article 9.3.4. sont transmis dés reception 4
I'inspection des installations classées, accompagnés des commentaiies et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.5 BILANS PERIODIQUES
ARTICLL $.5.1, BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

8 4.1 1. Rilan environnemen! anniel
L'exploitant adresse 4 Monsieur le Préfet, au plus tard le 1™ avril de chaque année, un bilan annuel portant sur
I’annéc précedente
- des utilisations d'eau visées 4 I*Article 9.3.1.
de la surveillance des eanx résiduaires visées 3 I"Article 9.5.2.
- de la production de déchets visée & 1" Article 9.3.3.
de Ia surveillance éventuclle des émissions sonores visée a I"Article 9.3.4.,
de 1a surveillance éventuclic des émissions de poussieres visée au CHAPITRE 9.2

L'exploiiant transmet dans le méme délai par voie électronique a I'inspection des nstallations classées une copie de
eette déclaration.

2.4.1.2. Rapport annuei &7 activité

Une fois par an, lexploitant adresse 4 Iinspection des installations classées un rapport d'activité comportant une
synthése des informations prévucs dans le présent arrété (notammniend cewx récapitulds au TITRE 11} aingf que, plus
généralement, tout €lément d'information pertinent sur I'exploitation des installations dans I'année gcotlde,
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TITRE 10 - DELAIS DAPPLICATION

Les prescriptions du prégent arrélé sont applicables dés sa notification, sauf les dispositions vizsées dans I¢ tableau

suivant ;

Référence de I'article | Objet Délais
CHAFPITRE 8.1 Prévention des risques d’incendie et d’explogion 17 aoiit 2008
CHAPITRE 8.8 Systéme d’aspiration et de filtration 17 aoiit 2008
Atticle 7.6.6. Procédures dintervention i 1% aoii 2008 ]

TITRE 11 TEXTES ET DOCUMENTS

CHAPITRE 11.1 RECAPITULATIF DE§ DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L’ INSPECTION

L explmtant dolt transmcltrt.. & I’lnspectmn les documents suivanis ;

: Docliment {sé référer AP article corres respondunt) ™

Arﬂdﬂ T
| Artlclc 1.3, 1. Mc-daf" catmn d&-; lnsIaTlatmnS
Article 1.5.2, Mise a jour d¢ I'étude de dangers
Article 1.5 4. Transfert ou changement d°adresse du site
Article 1.5.5. Changement d’exploitant {sous 1 mois)
Article 1.5.6. Cessation d'acliviié
Article 2.5.1. Diéclaration et rapport d’accidents et d*incidents (sous 15 jours}
Article 9.4.5, Résultats du contrdle des émissions sonores

Article 9.5.1.

Bilan environnement annuel (avanl le 1% avril de année en cours)

CHAPITRE 11.2 RECAPITULATIT DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

LIINSPECTION

L'exploitant doil &ablir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivanls :
- le dossier de demande d'aulorisation initial,
- les plans tenus A jour,

les récépisses de déclaration ¢l les prescriptions générales, en cas d'mtal]atmns soumises i déclaration
P H P E

nRon couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés prifecloraux relatifs mmx installations sownises & autorisalion, pris en application de la

léeistation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement,

arTété,

tous les documents, entegistrements, résultats de virification el repistes répertoriés dans le présent

I 3 ducumentb auwants doivent E:tl‘f‘.! cgalr:mcnt démnus pdr l"'expimtant

. Disignation’.

CrAREE e Gtk
ﬂﬂ]{:[e 123, Un hL-hE-‘]]]d L{E: tuus Ies Tésealy Et un p]an des cpouis
Article 5.1.6, La liste des transporteurs utilisés par i*exploitant
Article 7.6.2. Un registre de suivi de enfreticn des moyens d’intervention o
Article 8.1.1. Lin rapport annuel concernant Ventretien des installations électrigues

CHAPITRE 8.12

Un document concemant le suivi de nettoyape du site

i CHAPITREL: 8.13

Un registre de suivi des accidents et incidents

-31-




CHAPITRI: 8.13

Lne analyse des causes possibles

N

Article 9.1.1. LIn programme d’autosurveillance
Arnticle .4.3. [Un rapport de synthése des résuitats d’analyses concemant les rejets acqueux
Arlicle 9.4.4. Un registre dc 1a pmductmn el de expédition des déchels dangereux

Ces documents peuvent ére informatisés, mais dans oe cas des dispositions doivent étre prises pour la savvegarde

dexs donndées,

Ce dossier et les documents doivent &tre lenus & la disposition de Vinspection des installations classées sur le site,
p p

LH;&PITRE ] 1 3 DDCUMEN IS A CUN S ERVER

Voo Article 0 Pl T L e - Dégignation : o : dédais - ]
Article 9.4.3. Le l'appm't da syntheau dr::t; résultats d° anaij,fqes d dumauweﬂlanue 10 ans

Article 2.4.4. Le regisire de Ia production et de Pexpédition des déchets dangereux 3 ans

C.HAPI [R]* 11.4 GLDSS&IRE

w Abréviations b T s T o 0 Définition. -

AM Arréte Ministériel

CE Code de I’Environnement

CODERST Conscil Départementa) de U’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques

DCo Demande Chimique en Oxypéne -
ZER Zone 4 Emerpence Réplementee

TITRE 12 ECHEANCES

Article §.1.1. R.dpp(}i‘t rclatlf i 1 r.,ntret:an dea. 1nsta]]atmns élcctraque:. annuel
CHAPITRE B.1 Prévention des dsgques d’incendic ef I explosion O1/08/2008
CHAPITRE &.8 Systéme d’aspiration el de filtration 01/08/2008 |
Article 7.0.6. Procédures d’intervention 01/08/2003
CHAPITRES.2 Mesures des émissions de poussiéres Hte 2009
Article 9.4.5. Mesures de bruil trisannuelle
Article 9.5.1. Bilan e¢nvironnement annuel
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TITRE 14 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notiflé au pétitionnaire par voie postale aves AR

(Copies conformes seronl adressées & Moasienr le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche ¢t de
'Envirennement Centre, & Monsicur Je Maire de Ja commune de OUZOUER LE MARCHE.

le présent amrfté sera affiché pendant une durée dun mois & la diligence du maire de QUZOUER LE
MARCHE qui devra justifier au Préfet de LOIR ET CHER de Faccomplissement de cette formalitd.

1i sera affiché en outre par Je pétitionnaire dans son Ctablissement.

Un avis sera inséré par les soins du Prifei de LOIR ET CHER, aux frais de la SAS STOCKAGE EN
BEAUCE, dans deux journaux dannonces Kyales du département.

TITRE 15 VOIES DE RECOURS

Le présent amété ne pout &te déféré qu’au Tribunal Administratif (article L 314.6 du Codc de

IFEuvironnement) :
pat le demandeur ou I'exploitani dans un délai de denx mois, qui commence 4 gourir du jour ol le dit

acte & éd natifié ;

par les tiers, personnes physiques ou imorales, les communes inléressees oo jeurs groupemenis, €n raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnenient de PPinstallation présente pour les intéréts visés
4 Tarticle L 511.1 du Code de 'Environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication
ou de I"affichage dudit acte, ce délal étant, le cas échéant, prolonge jusqu’a ia fin d'une période de deux
amnées suivant Ja mise en activité de Finstallation.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immevbies or n'ont Cleve des constructions dans le voisinage
d’une installation classée gque postérieurement & Paffichage ou 4 la publication de 1'arrété antorisant
¥ ouverture de cette installation ou atténvant les prescriptions primitives, ne sont pas recevables & défirer le

dit arréié i ka juridiction administrative. -

TITRE 16 SANCTIONS

Les mfractions ou linobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront J'application
des sanctions pénales et administratives prévues par le code de Ienvironnement.

TITRE 17 EXECUTION

Monsicur |2 Secrétaire Général de la Préfecture de LOIR ET CHER, Monsieur le Maire de OUZOUER LE
MARCHE, Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche ef de Environnement -Centre- et
iout ageni de Ja force publique seot chargés, chasun en qui fe concerne, e Pexéontion dn présent atrétd,

Blois,}e 3 { JUHL. 2008
: lelgrgﬁfelté Sous-Préfet
Diirectonr de Cabinet

1

Jean-Francois MONIOTTE



